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QUR’ANIC ARABIC ⎯ LEVEL 1

Unit ٣٥ - Form VII, VIII & IX
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Today’s lesson

• Form VII, VIII & IX
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Form VII
Present (x3) Past Meaning

Passive Active Passive Active

§ يـَنـْفـَعِـل § اِنـْفـَعَـلَ
•passive of 
form I

 (subject, object)

Verbal Noun Participle Imperative
Passive Active

اِنـْفِـعَـالٌ § مُـنـْفـَعِـلٌ اِنـْفـَعِـلْ

ٱ
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Form VII - Translation
Form VII Form I

Present Past Present Past

يـَنـْكَـسِـرُ اِنـْكَـسَـرَ يـَكْـسِـرُ كَـسَـرَ

to be broken to break

يـَنـْفـَطِـرُ اِنـْفـَطـَرَ يـَفـْطـُرُ فـَطـَرَ

to be split / fissured to split
صـدقـة الـفـطـر \ عـيـد الـفـطـر \ إفـطـار
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Form VII - Example
Present (indicative) Past

Passive Active Passive Active

§ يـَنـْقَـلـِبَ § اِنـْقَـلَـبَ
it is overturned he was 

overthrown

Verbal Noun Participle Imperative
Passive Active

اِنـْقِـلابٌَ § مُـنـْقَـلـِبٌ اِنـْقَـلـِبْ
coup d’état (s.o. / s.th.)

overturned
overthrow !
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Form VIII
Present (x3) Past Meaning

Passive Active Passive Active

يـُفـْتـَعَـل يـَفـْتـَعِـل افُـْتـُعِـلَ اِفـْتـَعَـلَ
•reflexive of 
form I (o.s.)

•may vary

Verbal Noun Participle Imperative
Passive Active

اِفـْتِـعَـالٌ مُـفـْتـَعَـلٌ مُـفـْتـَعِـلٌ اِفـْتـَعِـلْ
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• A little more complicated to construct اِفـْتـَعَـل
• If 1st radical is ت or و or ء :

double the ت   like   َّت
• If 1st radical is د or ذ or ز :

change the ت to د
and ذ changes to د ( see َذَكَـر  or  َذَخَـر )

• If 1st radical is ط or ظ or ص or ض :
change the ت to ط

Form VIII - Rules

DO NOT LEARN THIS
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Form VIII - Translations (1)
Form VIII Form I

Present Past Present Past

يـَكْـتـَسِـبُ اِكْـتـَسَـبَ يـَكْـسِـبُ كَـسَـبَ

to gain for o.s. = to own / have to earn / gain

يـَنـْتـَصِـرُ اِنـْتـَصَـرَ يـَنـْصُـرُ نـَصَـرَ

to side with s.o. to help
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Form VIII - Translations (2)
Form VIII Form I

Present Past Present Past

يـَضْطـَربُِ اِضْطـَربََ يـَضْـربُِ ضَـربََ

to be agitated / unsettled to beat / strike

يـَصْـطـَفِـي  اِصْـطـَفـَى  يـَصْـفـُو صَـفـَا

to choose / select to be pure / clear

DO NOT LEARN THIS
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Form VIII - Translations (3)
Form VIII Form I

Present Past Present Past

يـَدَّخِـلُ اِدَّخَـلَ يـَدْخُـلُ دَخَـلَ

to enter to enter

يـَدَّكِـرَ اِدَّكَـرَ يـَذْكُـرُ ذَكَـرَ

to remember to remember

إدْدَخَـلَ ⇐ إدَّخَـلَ

مُـدَّكِـرٌإدْدَكَـرَ ⇐ إدَّكَـرَ

DO NOT LEARN THIS

فَهَلْ مِن مُّدَّكِرٍ ؟ 54:17
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Form VIII - Translations (4)
Form VIII Form I

Present Past Present Past

خِـذُ يـَتَـّ خَـذَ اِتَـّ يـَأخُْـذُ أخََـذَ

to take / adopt to take

صِـلُ يـَتَـّ صَلَ اِتَـّ يـَصِـلُ وَصَـلَ

to be connected to connect

خَـذَ اِتـْتـَخَـذَ ⇐ اِتَـّ

اِتـْتـَصَلَ ⇐ اِتَّصَلَ

DO NOT LEARN THIS
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Form VIII - Example
Present (indicative) Past

Passive Active Passive Active

بـَعُ يـُتَـّ بِـعُ يـَتَـّ بِـعَ اتُُـّ بـَعَ اِتَـّ
he is followed he follows he was followed he followed

Verbal Noun Participle Imperative
Passive Active

بـَاعٌ اِتِـّ بـَعٌ مُـتَـّ بِـعٌ مُـتَـّ بِـعْ اِتَـّ
following / pursuit (s.o. / s.th.)

followed follower follow !
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Form IX
Present (x3) Past Meaning

Passive Active Passive Active

§ يـَفـْعَـلّ § اِفـْعَـلَّ
•change color

•very rare

Verbal Noun Participle Imperative
Passive Active

اِفـْعِـلَالٌ § مُـفـْعَـلٌّ
اِفـْعَـلـِلْ
اِفـْعَـلِّ
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Form IX - Translation
Form IX Form II

Present Past Present Past

يـَحْـمَـرُّ اِحْـمَـرَّ ـرُ يـُحَـمِّ ـرَ حَـمَّ

to turn red to redden

يـَبـْيـَضُّ اِبـْيـَضَّ ضُ يـُبـَيِـّ ضَ بـَيَـّ

to become white to make white / bleach
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Form IX - Example
Present (indicative) Past

Passive Active Passive Active

§ يـَسْـوَدُّ § اِسْـوَدَّ

it becomes black it became black

Verbal Noun Participle Imperative
Passive Active

اِسْـودَِادٌ § مُـسْـوَدٌّ اِسْـوَدِدْ
blackening (s.o. / s.th.)

turning black be black !

.juss ⇐ يَسْوَدَّ \ يَسْوَدِّ \ يَسْوَدِدْ

.subj ⇐ يـَسْـوَدَّ
DO NOT LEARN THIS
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Correction Unit 34

Classwork
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1 - ٣٨:٦

وَٱنـطـَلَـقَ ٱلْـمَلَأُ مِنهُْمْ

 And // the eminent // among // them // went forth

FVII
          اِنْطلََقَ /  ينَطْلَقُِ 

(FVII) to be free, go 
ahead   3p / m / sg /

past / form vii
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2 - ١٨:٧١

ىٰٓ إذَا ركَِـباَ فَٱنـطـَلَـقَـا حَتَـّ

ـفِـيـنـَةِ خَـرقََـهَا ۖ  فِى ٱلسَّ

 So // they [both] set out // until // when // they had 
embarked // on the ship // he [Al-Khidhr] // tore it open

FVII
          اِنْطلََقَ /  ينَطْلَقُِ 

(FVII) to be free, go 
ahead

           ركَِبَ /  يرَكَْبُ 
(FI) to ride, embark

قُ             خَرَقَ /  يَخْرُِ
(FI) to pierce, tear

  3p / m / du /
past / form vii

  3p / m / du /
past / form i

  3p / m / sg /
past / form i
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3 - ٩:١٢٧

ثمَُّ ٱنصَـرفَـُوا۟ ۚ صَرفََ ٱللَّـهُ قُـلُـوبـَهُم

 Then // they turn away // Allah has turned // their hearts away

FVII

           اِنْصَرفََ /  ينَصَْرفُِ 
(FVII) to leave, go away

           صَرفََ /  يَصْرفُِ 
(FI) to turn away

  3p / m / pl /
past / form vii

  3p / m / sg /
past / form i
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4 - ٨٢:١

مَآءُ ٱنـفـَطـَرتَْ إذَا ٱلسَّ

إذَا ٱلْكَـوَاكِـبُ ٱنـتـَثـَرتَْ وَ

 When // the sky // breaks apart
And // when // the stars // fall, scattering

FVII & FVIII
           اِنفَْطرََ /  ينَفَْطِرُ 

(FVII) to be split, be fissured, 
be broken, be cracked

            اِنتْثَرََ /  ينَتْثَِرُ 
(FVIII) to become dispersed, 
become scattered 
Root : ن   ث   ر

            كَوكَْب (ج)  كَوَاكِب 
star, planet

  3p / f  / sg /
past / form vii

  3p / f  / sg /
 past / form viii
(see above why viii)
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5 - ٧:١٢٥

ناَ مُـنـقَـلـِبـُونَ قَالُوٓا۟ إنَّآ إلَىٰ رَبِـّ

 They said // “Indeed [we] // to // our Lord // we will return

FVII
           اِنقَْلَبَ /  ينَقَْلبُِ 

(FVII) to be overturned, turn 
around active participle / 

m / pl / form vii
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6 - ٧٢:١

ٱسْـتـَمَـعَ نفَرٌَ مِّنَ ٱلْجنِِّ

A group // of // the jinn // listened

FVIII
            اِسْتمََعَ /  يَسْتمَِعُ 

(FVIII) to listen closely, 
eavesdrop

            نفَرَ (ج)  أنَفَْار 
group, troop

  3p / m / sg /
past / form viii
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7 - ٢٠:٤٧

بـَعَ ٱلْهُدَىٰٓ لَـمُٰ عَلَىٰ مَنِ ٱتَـّ وَٱلسَّ

 And // peace // will be upon // 
he who // follows // the guidance

FVIII

             اِتَّبعََ /  يتََّبِعُ 
(FVIII) to follow   3p / m / sg /

past / form viii
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8 - ٢٥:٤٣

أرَءََيتَْ مَنِ ٱتَّخَذَ إلَـٰهَهُۥ هَوَىٰهُ

 Have // you seen // the one who // 
takes // as his god // his own desire ?

FVIII

              اِتَّخَذَ /  يتََّخِذُ 
(FVIII) to take   3p / m / sg /

past / form viii
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9 - ٤٥:٣٥

خَـذتْـُمْ ءَايـَتِٰ ٱللَّـهِ هُزُوًا ٱتَـّ

 You took // the verses // of // Allah // in ridicule

FVIII

              اِتَّخَذَ /  يتََّخِذُ 
(FVIII) to take   2p / m / pl /

past / form viii
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10 - ٧:١٥٧

بِـعُـونَ ٱلرَّسُولَ ٱلنَّبِىَّ ٱلْأمُِّىَّ يـَتَـّ

 They follow // the Messenger // the unlettered // Prophet

FVIII

             اِتَّبعََ /  يتََّبِعُ 
(FVIII) to follow   3p / m / pl /

present / ind / form viii
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11 - ٣:٢٨

خِـذِ ٱلْـمُـؤمِْـنـُونَ ٱلْكَـٰـفِـرِيـنَ لاَّ يـَتَـّ

أوَْلـِيَآءَ مِـن دُونِ ٱلْـمُـؤمِْـنِـيـنَ  ۖ 

 Let not // the believers // take // the 
disbelievers // as allies // rather than // believers

FVIII

              اِتَّخَذَ /  يتََّخِذُ 
(FVIII) to take

  3p / m / sg /
present / juss / form viii
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12 - ٥:١١٦

ءَأنَتَ قُـلْـتَ لـِلـنَّاسِ
خِـذُونِـى وَأمُِّـىَ إلَـٰهَيْنِ ٱتَـّ

 Did you say // to the people // “Take // me 
// and // my mother // as two deities ?”

FVIII

              اِتَّخَذَ /  يتََّخِذُ 
(FVIII) to take   2p / m / pl /

imp / form viii
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13 - ٣٨:٢٦

فَٱحْكُم بيَـْنَ ٱلنَّاسِ

بِـعِ ٱلْهَـوَىٰ بِٱلْحَقِّ ولََا تـَتَـّ

So // judge // between // the people // 
in truth // and // do not follow // [your] desire

FVIII

             اِتَّبعََ /  يتََّبِعُ 
(FVIII) to follow

            حَكَمَ /  يَحْكُمُ 
(FI) to judge, rule 
قَضَى / يقَْضِي

  2p / m / sg /
present / juss / form viii

  2p / m / sg /
imp / form i
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14 - ٢٦:١٥

إنَّا مَعَكُم مُّسْـتـَمِعُونَ

Indeed We // are with you // listening

FVIII
            اِسْتمََعَ /  يَسْتمَِعُ 

(FVIII) to listen closely, 
eavesdrop

active participle / 
m / pl / form viii
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15 - ٣:١٠٦

يـَوْمَ تـَبـْيـَضُّ وُجُـوهٌ وَتـَسْـوَدُّ وُجُـوهٌ ۚ

 On the Day // [some] faces // will turn white 
// and // [some] faces // will turn black

FIX

             اِبيَْضَّ /  يبَيَْضُّ 
(FIX) to whiten, turn white

             اِسْوَدَّ /  يَسْوَدُّ 
(FIX) to blacken, turn black

  3p / f  / sg /
present / ind / form ix

  3p / f  / sg /
present / ind / form ix
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Next Week

Exercise Unit 35

Du’a
لامَة مَعَ السَّ


